EGY 17. SZAZADI MEHESZKONYV KEZIRATOS VARIANSA

SZABADFALVI JOZSEF

A szakszerlinek, pontosabban tudomanyosnak nevezheté méhészeti szak-
irodalom Magyarorszdgon a 19. sz. els6 évtizedeiben keletkezett. Az elsd,
mar nyomtatott méhészkdnyv, Gedde Jdnos: Angliai méhes kert c. munkdja
viszont mar az el6z5 szazadban, 1759-ben Egerben jelent meg.® Az elsd, mint-
egy Otven évben igen sok méhészeti szakmunka latott napvildgot a torténeti
Magyarorszdg egész teriiletén. Ezek a méhészkényvek jorészt magyar nyelvi-
ek. Itt csak a legfontosabbakat emlitem: Pdlfi Ldrinc Erdélyi méhecskéje 1762-
ben,? Szigeti Gyula munkaja Nagyenyeden jelent meg 1763-ban,® ez kozelesen
még két kiadast ért meg. Széki Vesmds Mdrion 1774-ben K olozsvaron,* Han-
derla Gyorgy 1775-ben Pozsonyban,’ Nagy Jdnos 1786-ban Gy&rben,® Ravaszdi
Andrds 1791-ben Dibdszegen,” Csdti Szabd Gydrgy 1792-ben Debrecenben,®
Veszelszki Antal 1795-ben Vacott,® Szuhdnyi Jdnos pedig Pesten 1795-ben'?
jelentetett meg méhészkOnyvet. A nagyszamu szakmunka azt mutatja, hogy
igen nagy volt az érdeklddés, pontosabban a kereslet irantuk, illetdleg azt is
igazolja, hogy Magyarorszagon a 18. szazadban széles korben foglalkoztak
méhészkedéssel.

A nyomtatott szakkkonyvek szélesorii elterjedése elStt kéziratos méhész-
konyvek voltak forgalomban, pontosan szélva ezek jartak kézrél kézre a mé-
hészkedSk korében. A kozkézen jard, kéziratos méhészkonyvek legnagyobb
része egyetlen Gsnyomtatvanyra vezethetGk vissza. Iréja II. Rékéczi Gydrgy
f6 méhészmestere, Horhi Miklds, a munka keletkezésének éve 1645 vagy 1646.11
A méhészkOnyv kéziratos masolatban szinte hihetetlen modon elterjedt, igen
sok varidansa maradt rednk kiillénb6zs8 gy(ijteményekben, elsGsorban az Orsza-
gos Széchényi Konyvtarban. Tobbet publikaltak is: az Ethnographiaban
1891-ben Sarvarrdl Kovdes S. Jdnos, a magyar Gazdasagtorténeti Szemlében
1895-ben Kdszeghy Sdndor.*? Ezt a méhészkonyvet, illetSleg varidcids csopor-
tot Balassa M. Ivdn Nagyvdradi méhészkonyvnek nevezi'® és annak egy, a mis-
kolci Herman Otté6 Muzeumban 6rzott, Tokajbdl szarmazd variansanak!
lekozlése kapcsdan elemzi a konyvcesaldd tobb kérdését. Hofer Tamds, Schram
Ferenc és Mdndoki Ldszld més-mas tipusu méhészkdnyv anyagat ismerteti.*®

A miskolci Herman Otté Muzeum torténeti dokumentacios gytijteményé-
ben taldlhaté egy 6 lapos, tehdt 12 oldalas, zsineggel Osszefiizott kéziratos
fiizetecske, amelynek mar az elsé néhany sora is elarulja, hogy az a Horhi-féle
méhészkonyv egyik igen teljes és igen korai maésolata.’® A leghatsé oldalon
a Borsod-Miskolci Miuzeum pecsétje lathato, tehat a fiizetke a szazad elsé felé-
ben keriilt a gylijteménybe. Ugyanezen oldalon igen halvanyan a kovetkezd
szoveg sejlik elénk:
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1. kép. A ,salyi méhészkionyv” elsd oldala

,Tulajdon nevem aldirdsdval
.............. .... meg-
erdsitve kdit Sdlyban
«eveee.... Romlak

A masolat tehdt a Borsod megyei Salyban, a Biikk hegység déli lejt6jén ké-
sziilt.
A kdvetkezOkben a sdlyi méhészkonyv szovegét kozlom, majd azutdn vég-

roar

zem el a felvet6d§ Osszevetéseket:

Méhes Konyvetske az melyben egészben leirattatott az Méhekriil vald dajkasagnak igaz modgya és
hasznos Mestersége.

Az mellyet az Méltosagos Fejedelem Rakoczi Gybrgy fed Méhészmestere minden rend szerént valod
hivatalat egész életinek folyasaban tiszti szerént el kovetett Nagyvaradon laktaban. NN.

Elsébben is leg jobb modgya, a vagy is Mestersége a Méheskedésben az Embernek a tavaszi kira-
kasban all, és kibotsajtasaban jelére és modgyara nézve, ha meg akarod tudni, majd szép
rendel meg tanitlak, ha meg tudod botsiilni, igaz egy kodnnyii tudomany tisztasagaban.
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2. kép. A méhészkonyv mdsodik oldala

Ujsdg.
Az Szent Gybdrgy havanak elsé hetében Szerdan vagy Tsotortokon botsdsd ki, ki botsajdhatod
p tsendes, és tiszta id6n a Holdnak akar melyik részén, de nem

ugyan egyébb napokon is szé
sokat hasznal: mert a mint a Phylosophusok tartyak: Omnis actus fieridebet sub suo Planeta,

et in ipsius hora propria, aut exempli Gratia.
Luna.
Si dimiseris Apes sub Luna: azaz hetfon; mindenkor iil6k, aluvok, tunydk, betegessek, bagyattak,
folotte restek, és lopok lesznek.
Mars.

Si dimeseris Apes sub Marte, az az Kedden, veszekeddk, haborgok, prédallok, irigyek, ellenségessek,
és tolvajok lesznek.
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Mercurius.

Si demiseris Apes sub Mercurio, az az Szerdan, erdssek, kemények, gy6zedelmesek, kereskeddk,
sOrények, gyiijtok, jo kedviiek, vigak, egészségessek, kovérek, nyukhatatlanok, szorgalmatos-
sak, szaporodok, tisztak, és takarékossak lesznek.

Jupiter.

Si demiseris Apes sub Jove, az az Tsotértdokon, munkalkodok, takargatok, szelidek, jamborok,
engedelmesek, tisztak, jok, épek, és magokat birok lesznek.

Venus.

Si demiseris sub Venere, az az Pénteken, batorsagosak, szerelmessek, egy mashoz vendégségben
jardk, imitamott hiaban mulatozok lesznek.

Saturnus.

Si demiseris Apes sub Saturno, az az Szombaton, kedvetlenek, mordok, erdtlenek, rosz kedviiek,
valtozok, medddk, magtalanok, mérgessek, haragossak, fosvények, és magoknak valok szok-
tak lenni.

Sol.

Si demiseris Apes sub Sole, az az Vasarnap, mindenkor Kint iildk, tsendessek, heverdk, kevélek,
konnyen €10k, Kényessek, henyélék, vendégeskeddk, félelmessek, veszteg illdk fognak lenni.

Im latod, hogy az hét nap kozben tsak kettd jo, még pedig kivaloképpen vald, az a mint megmu-
tatom, minek utanna azért ki rakod az Méheidet, keress jO erés tiszta izii bort, és fordits
foll a kast, tisztogasd meg szépen, és parold meg az szadbul jol minden lép kozét, és 1j vaszony
rostat elsébben meg fenyii szurkozd, és azutan tsinald bé a fenekét, és tigy botsasd ki.

Mikor pedig ki ereszted a Méheidet, leg els6 tiszted is az légyen, hogy a dogajat (dugdjat), ki a
lyukjaban telelt, akar mibiil légyen, azt meg tartsad, el ne veszeitsed, se el ne lopasd, hogy
meg 6smerjed, ki mellik masiké volt, és madzagot koss rea, és a kasra akaszd, vagy a kas ala
tedd, a kihez val6 a dugats, és igy a Raj soha el nem mehett.

Hogy ha azt akarod, hogy Méheid igen jamborok legyenek, és jok Tsotortdokon botsasd ki, sub
Jove: tiszta fehér Juh gyapjan, de a gyapjut j61 meg mosd szépen fovényel, és az motskat ki
dorgold, és szarazon vond a kas lyukaban, hogy meg maszhassak a Méhek, de a haragos
Méhtiil ne fély, mind azon altal, mert mindenkor a jambor Méhnél jobb az lator, és erdsebb is,
az Méh kas lukat kend bé Juh téjjel kros koriil, és ne fély bar azorant, hogy meg tsipjenek.

Hogy ha pedig azt akarod, hogy igen haragossak legyenek, 0ij voross poszton ereszd ki, de ne Tso-
tortokon hanem Szerdan, ha meg kened kakas vérivel a posztott, ’s iigy vonod a kas lukaban,
annal mérgessebbek, hogy ha pedig hangyal tojassal kenyed meg azon posztott Uugy vonod a
kas lukaban, még annal is kegyetlenebbek lesznek €s jobbak, keményebbek, sorényebbek,
batrabbak, gyorsabbak, mesze jarok, hordobbak, vidimabbak, egészségessebbek, nyugha-
tatlanabbak, erdssebbek, szaporodébbak, gyiijtébbek, épitébbek, munkassabbak mint a
hangyalok.

Ebben all leg kivaltképpen valo igazgatasa a ki botsajtdsdban, annak utanna borral valo taplalasa,
tudni illik, hogy minden féle veszedelmes alapotyaban, akar himl6s, akar pondrds, és pokos,
hernyos, akar métolos, és pok halds méreg miatt 1égyen is, de ha illyen forman gyakran s60s
borral taplalod, meg gyogyulnak, mert a jo bor meg vidamitya, meg erdsiti, gyorsakka teszi,
’s el tavoztatya lankadtsagokat.

Hogy a Méhek helekett szeressék, tarts egy keskeny valutskat eléttiik, minden reggel hugyozd teli,
hogy légyen mit innok, mert azt igen szeretik, és igy ne félly, bar hogy el hagyak helekett, s&tt
mas honnand is oda sietnek a Méhek.
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A Meéhek el6tt mik legyenek kedvessebb, az igen meg érett szilva, potyogo édes kortvély, fekete
halyagos Tseresnye, piros foldi eper, tsinalt aszi mozsola szollé.

Hogy ha nem akarnak szaporitani, a Mez8ben szedgy hangyalt, a keszkenyddben, €és mindenik
kass ala, a mellyek ereszteni nem akarnak, tégy egy j6 marokkal mind fészkestiil, azutan b&v-
ségessen szaporodnak mind addig, a még akarod.

Hogy idén szaporitsanak, husvét elétt futasd meg ama nagy oreg hangyallat, még iinkodsd el6tt el
kezdik az eresztést és bSségessen rajzanak mind egész Kiss Aszony napig.

Hogy az Raj Méh el ne mehessen, a vagy el ne menyen mikoron ki ereszti, akar mingyarast egy leve-
les aggal hany foll vizet kozékbe, nem mehetnek el, meg szallanak harmad napig is ott ill
rakésban.

Hogy ha ember nélkiil talal rajt ereszteni, és el talal menni, mit kell tselekedni, keresd el6l a dugojat
azon kassnak kibiil el megy az Raj, és szeggel szegezd le a méh haz kodzepin, vissza kell jonni
akar hol lészen, ha akarod kosd a 1abod tjara azon dugatst, és iily le a Méh haz kozepin a
labodra szall, azutan fogd bé a mint akarod.

Hogy meg ne tsipjenek a méhek mozsgyal a vizelletedbe, és az utan fiistold meg magadott fenyii
szurokkal meg nem tsipnek.

Annak utanna egy bizonyos helyre szoktasd, vagy tsengetiire, vagy dalolasra, de legjobb hegediilésre
mert azt legjobban szeretik.

Mikor be akarod iitni, hugyozd meg a kast, azutan fenyd szurokkal fiist6ld, és kend meg kemény
viragjaval, vagy z6ld levelével; Quaniam nullus est apibus oleorum gratior flos flore nicumi.

Hogy ha a kast el hagyna, Ugy ély véle, hogy az Raj Méhek jok légyenek ha azutan be fogod azon
kasban probald meg egy kis égett borral, vagy bar egy kis sos borral kedvet talalsz el6ttok, ne
fély bar hogy el hagyak, nem is tehettz addig jobb dolgot annal.

Hogy azon képpen és mod szerint gyakorod a méhek allapottyat, ollyan jok és erdsek 1észnek, hogy
batorsagossan hagyhattz 6. ereszteni; az az Rajt, meg 7. is eresztnek tsak gydzzed be fogni.

Hogy ha sok mézet akarsz hordatni, minek utdnna mind eleget rajznak, gyakran szed a mézet tiil-
16k, mihent teli hordgyak, és igy osztan meg fijasithattya magat azt kovesd el mindszent napig,
mindszent nap tajban pedig nézd el 8ket egy jo (idén tiszta szép tsendes napon, és a ki akkor
vidamabban jar, azt jegyezd meg, azok egéségesebbek inkabb kitelelnek, azokot hagyd meg
magnak.

Az kit pedig fel vertsz annak a Méhit meg ne 61d, hanem ha j6 szaraz meleg helyen tarhatod hogy
a’ kasnak a tsutsaban egy kevés 1épet és razd belé vissza a méheket és tsinald le szépen, azutan
karatsonnak utolsé negyedgyén probald meg el8szor jé borral had vegyenek erét, és az utan
rakd eleikben ezeket: édes aszalt szilvat, eréssen aszi szollot f6zve mézbe torve, s ezeken kiviil
s0s bort, hugyot, kenyér mozsalékot szilva 1ében fézve, és ezekkel egyiitt siilt Tyukot ted ala-
jok a kasban, a kit kénnyebb méddal igy készitsd el, {6z egy nagy fazék szilvat jo édeset jo
erdssen tolts ki a levét mas fazékban, és ted ezeket belé édes aszh szilvat, fiigét, mazola szo6116t,
0j Diszn6 orjat jol meg f6zd szilva 1ében tégy etzetet, borsot, mézet, ha jol meg foll tolts ki
hidegen rakd eleikben, ha pedig egyebb eszk6zdd nintsen, tsak szilvaban is készitsd siilt tytkot
erdssen meg f6zd és igy rakd alajok szépen ki telel, és szintén Ggy fog ereszteni.

Hogy ha a méhek Oszve vesznek, és egymast hordoznak, tsapj egy j6 marok makot kozikben, de
még jobb lészen ha egy ritka szitan szitalsz fovényt, és annak tisztajabul egy marokkal ko-
zikben vetz az veszekedd Méhek mingyart el allanak egymastul, tébbé nem fognak veszekedni
ha meg békélnek.

Hogy mas méhei marjak, vagy horgyak az méheidet, csindly sz€p lagyon torott egér maszlagot, is
tserépben keverd jol Oszve egy kis mézzel tolts élesztét rea, ted azon helyre a kit hordanak egy
mas iires Kasba tsinald, és oda fog menni a gonosz Méh, és hagy horgyak, szemed lattara
fog elveszni, és egy iznyire dagadozni a maga kassaban a méze, és 1épe meg higul le fog sza-
kadozni, igy tanithatod azon tolvaj méheket.

Hogy a Méheidet el ne lophassak meny ki az erdére Szent Ivany nap viradora jol regvel nap fel kolte
elStt tekerj egy 0j nydvést Mogyord vesszObiil egy guzs formara nyiigdt egy esztendd béli
nyovésbiil, Karatsony estve ted az asztalra hagy hallyon rajta, ha az egész iinnepekben is azon
Iészen annal jobb, az utin keres egy kantza lovat de bar fejér lenne, red kell vigyazni mikor
meg fog vemhezni, azon gyenge Tsikonak vesd a 1abara a nyiikot hagy szopjak benne, azutan
viseld gongyat a nylignek, tavaszszal ragd altal rajta a kasaidat azon a nytigbn az utan tartsa
a méheid kozott ne félj bar hogy a méheidet ellopjak, mert ha hozza nyul valaki, és felveszi:
a hatarul le nem veheti, se el nem viheti, ott kell néki tartani addig, még magad oda nem mégy
le nem veszed a hatarul.
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A méhekriil valo obszervatiok, hold toltin a Méhek legjobbak és erésebbek, nyaron 1jsaggal a méhek-
kel dajkalkodni, télen pedig hold fogytan, nyarban ha dél utdn adsz masnak méhet meg nem
valthattya, ha pedig dél el6tt meg valthattya, és rajnak semmit sem art se télen se nyaron.

Mikor j6 a Méheket vasarolni Farsang végig, hogy ha Martiusban fog esni mikor az almafa virag-
zik jo.

Mikor a méheidet ki rakod tavaszszal jO bizonyos napon ugy igyekezzél rakni, hogy miként a nap
fel kel a lyukjaban egész nap belé szolgalna.

Hogy ha a méheid tavaszszal bagyadtak sz: Fiilop sz: Jakab napig taplald kot jO s66s borral ne
busoly, hogy er6t nem vésznek azon napok utidn kend meg a kas lyukat az Juh téjjel és igy
idein eresztenek.

A Méheket egyik helybiil a masikba hordozni legalkalmatossabb sz: Orban nap tajban, fordits
fel a Méh kast tirom fisttel iizd a méheket a sonkolyrul, és lasd meg mennyi fejér anya hazat
tsindltak, annyi rajt is fognak ereszteni, akkor osztan tsak 6tot hagy rajta elég lészen a tobbit
metéld le és annyit fog ereszteni a mennyi anya hazat hajtz.

Tolvaj méhek ellen Karatsony estve végy ki a kasbul egy kis mézet rozs liszttel gytirj egy pogatsat és
tartsd meg a midén kirakod a méheidet, rakd a kas al4, egy rudat nyujts el6ttok azon mennye-
nek keresztiil.

Item fekete Diszno ganéjjat végy, és azzal a Kasnak lukjat kend meg kornyoskoriil nem fogjak ban-
tani.

Ttem keress egy fekete matskat, és ted egy iires hordoban és tégy eleiben Disznd hajat had egyék
beldlle, és a midén evett a hajbul, ved a hajat kend meg a kas lukat kereszt vetéssel.

Minden Gj hold pénteken koran regvel egy kis szentelt Terménnyel fiistold meg méheidet igen jo.

Ha a tolvaj Méh méheidet hordgya, azt tselekedd keres egy gorbe vas kést a mellyel tésztat vakarnak
a teknobiil ted azon kasnak lukjaban mellyet hordanak nem bantyak.

Balassa M. Ivdn emlitett tanulmanyaban azt irja, hogy a Nagyvdradi
méhészkonyv 25 tandcsot tartalmaz a heti naptdarral egyiitt. Az itt kozolt salyi
varians ennél részletesebb, az eddig lek6zolteknél lényegesebben hosszabb,
a kozolt tanacsok szama 30 a naptdron kiviil.

M¢éhészkonyviink a legkorabbi valtozatok egyike lehet, valésziniileg a 18.
szazad els6 felébdl szarmazik. Erre utal a papirja és az irasmoddja is. A sdlyi
méhészkOnyv terjedelme €s részletessége arra utal, hogy az igen kordn kelet-
kezett variansrél vagy ha volt nyomtatott kiadas, arrdl szarmazhatott. Tobb
publikalt varidns — koztlik a tokaji méhészkSnyv is — lényegesen révidebb
terjedelm{i, szinte kivonata a most publikalt variansnak.

A hét napjaira vonatkozé tanacsok tartalma, jorészt szOvege is meg-
egyezik a tObbi valtozatéval, de kissé teljesebb, €s erGteljesebben tamaszkodik
a latin irasbeliségre. A salyi méhészkOnyvben a naptar napjai, valamint az
els6 mondatok latin nyelven ko6zoltek.

Igen sok tandcsot ad a méhek kultikus meglrzésére, elsGsorban a kas
dugajanak (dugo) felhasznalasdval. Nem emliti viszont a méhek ,,haragossd”
tételénél a farkasgége, a farkasfog és a farkasszOr alkalmazasat. E helyett mas
targyakat, pl. a voros posztot, a kakas vért, ill. a hangyatojas hasznalatat
javallja. Itt emlitem meg, hogy az altaluk ismert 17. szazadi varidnsok éppen
ez utdbbiakat emlitik, éppen ilyen teljességben mint jelen méhészkényviink
esetében. Ugyancsak hidnyzik a késGbbi varidnsokbdl a borral valé gyogyitas
is. Megtaldlhaté az érett gylimOlcsdkkel vald etetés, hasonloképpen mint az
1684-es konyvben. Hianyzik viszont a fiivek és a méhlegel6k emlitése, amely
ugyancsak a 18. szdzadi mésolatokban kapott helyet. Igen részletes a mi val-
tozatunkban a rajzast elGsegits tevékenység leirasa is. Az 1ij raj kasba tételével
kapcsolatos eljaras is a 17. szdzadi variansokkal egyezik. Latin nyelvi citatum
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itt is elS6fordul. Varidnsunkban igen részletes a 1éplikt6] megfosztott méhek
_ atteleltetésének, téli etetésének targyaldsa is.

A salyi méhészkGnyv utolsé tiz tandcsa hidanyzik a t6bbi ,,nagyvdradi
méhészkonyv’-bol.Y? Igen figyelemre méltd a méhtolvajnak a Szent Ivanra
virradé éjjelen vagott és még mas kultikus cselekedetekkel elGkészitett mogyorod-
vessz8 guzzsal valo megkotésének szokdsa. Ez az eljaras a kés6bbi, pl. a népi
méhészetben is fellelhetd. Tandcsot ad a méhek vasdrldsara, a tavaszi kihelyezés
égtaj szerinti tajolasara, a tavaszi bagyadtsag el(izésére és néhany mas 6vo-véds
cselekedetre.

Néhany helyiitt a 18. szdzadban késziilt variansokkal tart rokonsagot,
kozottik az 1791-ben keletkezettel is. Valdszinii, hogy ez a valtozat abbdl az
agbdl ered, amelyiknek a salyi méhészkOnyv az Gsvariansa. Az 1795-6sben pl.
megtalalhaté a mogyoré gizs hasznalata a méhtolvaj megkotésénél.

A magyar nép méhészkedése az 6sidGk homadlyaba vész, kozismert, hogy
a méh és a méz szavunk a finnugor egyiittélés idejere nyulik vissza. A méhek
életének és tartasmodjanak ismerete ezeresztend6kon at apardl-fiara O6rokls-
dott, ,,szakkdnyvek” Magyarorszagon minddssze az utébbi néhany szazadban
ir6dtak. A régi rémaiknak ugyan voltak ,,méhészk6nyveik”, itt elsGsorban
Columellara hivatkozhatunk, ezek azonban nem lettek széles korben ismertek,
valészintileg a romai birodalom népei kozott sem, marcsak a sokszorositds
nehézségei miatt sem.

A méhészek ismeretanyaga pedig igen minimalis volt. Szdzadunk Otvenes
éveiben Szatmarban, a Hajdusagban és a Zempléni-hegység falvaiban é16 mé-
hészek nem forgattak a korszer(i szakkdnyveket, Vizsolyban pl. 1953-ban kozel
szdzesztendOs szakkonyvet forgattak, az jart kézr6l-kézre.'® Méheiket kopiik-
ben és kasokban tartottik. A zempléni Mogyor6skdn még napjainkban is él
Koseczky Jozsef, aki néhdny évtizeddel ezelStt a szalmakaptarakat meghono-
sitotta. A zart méhlakasok a csalad életének megfigyelését teljesen megakada-
lyozta, és konzervalta az &si, extenziv tartdsmédot, mely szerint a mézhez
joszerivel csak a csalad ledlése nitjan lehetett jutni.

A magyar népi méhészet gyakorlata a 20. szazad els6 felében még sok
olyan eljarast és kultikus jellegli szokast is megdérzott, amely a 18. szazadi
nyomtatott, illetSleg a 17. szazadi kéziratos méhészkonyvekkel tart szerves
kapcsolatot. Azt is mondhatjuk, hogy a magyar népi méhészet informécio-
tomege kozel azonos a 17—18. szdzadi méhészkdnyvek alapinformaécidival,
illet6leg: a 17—18. szazadi ,szakszer(i” méhészeti gyakorlatbdl fejlédott ki
szazadunk népi méhészkedésének tudomanyanyaga.

A 17—18. szdzad szakszer(i méhészete, illetSleg a recens népi méhészet
kapcsolatban van az o6kori Mediterraneum magaskultirainak, elsGsorban
a rOmaiaknak a méhészetével. Ezeket azonban nem az dtadds és atvétel sok-
generacids lanca honositotta meg pl. a Karpat-medence népeinél és a magyar-
sagnal. Az informdcidegyiittes a magyarorszagi latin irdsbeliség, a latin m{-
veltség utjan, kozel egy évezred atugrasaval jutott el az irdstuddkon keresztiil.
Ebben a munkéban jelentds szerepet jatszottak a kézirdsban terjed6 méhész-
konyvek, kozottiik elsésorban 1. Rakoczi Gyorgy f6 méhészmesterének, Horhi
Mikl6s nagyvaradi méhészkonyvének kézirassal terjedd varidnsai is.
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EINE HANDSCHRIFTLICHE VARIANTE
EINES IMKERBUCHES AUS DEM 17. JAHRHUNDERT

(Auszug)

Das erste Fachbuch fiir Imker in ungarischer Sprache geschrieben ist
im Jahre 1759 erschienen (J., Gedde: Ein Bienengarten von England. Erlau).
Im 18. Jahrhundert wurden schon 25—30 Imkerbiicher gedruckt. Die grosse
Anzahl dieser Fachbiicher von den verschiedenen Gebieten Ungarns zeigt,
- dass die Bienenzucht iiberall im Lande verbreitet war, und so ist die Nachfrage
fiir die Fachbiicher sehr Iebhaft.

Vor der Verbreitung der gedruckten Fachliteratur waren handschriftliche
Fachbiicher in Handel, genauer gesagt sie gingen im Kreis der Imker von
Hand zu Hand. Die meisten Exemplare dieser Fachbiicher sind auf dieselbe
Urvariante zurilickzufiihren. Der Autor war Miklés Horhi, der Hauptimker-
meister des Fiirsten Georg Rékdczi von Transsylvanien, und das Entstehungs-
jahr des Werkes ist 1645 oder 1646. Dieses Imkerbuch war in handschriftlichen
Kopien in weiten Kreisen verbreitet, wir kennen davon viele unterschiedliche
Varianten aus den verschiedensten Gebieten Ungarns.

In der historischen Dokumentationssammlung des Museums Ott6 Her-
man in Miskolc ist auch ein kleines, diinnes Heft — 6 Blatter, 12 Seiten — zu
finden (Bild 1—2), wo bereits die ersten geschriebenen Reihen verraten, dass
es eine frithgeschriebene und vollstdndige Variante des Imkerbuches von Horhi
ist. Das handschriftliche Buch wurde im Dorf Sdly, im Komitat Borsod
gefunden, es wurde am Anfang des 20. Jahrhunderts dem Museum verkauft.
Der Text beginnt mit den folgenden Reihen: ,,Ein Imkerbiichiein, wo die
wahre Weise und die niitzliche Kunst der Bienenbemutterung beschrieben
wird. Das hat der Hauptimkermeister des wiirdigen Fiirsten, Georg Rakoczi
in Nagyvarad begangen.“

Das Imkerbuch ist wahrscheinlich eine der friihesten Varianten, es stammt
aus der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts. Das Imkerbuch von Sély enthilt
die folgenden interessanten Angaben und Beschreibungen: In dem ersten
Abschnitt wird die Tétigkeit mit den Bienen fiir die ganze Woche geteilt
bestimmt. Das Buch gibt viele Ratschldge zu der kultischen Aufbewahrung
der Bienen, vor allem mit der Verwendung des Stoppels vom Bienenkorb.
Wenn dieser Stoppel sorgfiltig aufbewahrt wird, da fliegt der Bienenschwarm
nie weg, und werden sie nie gestohlen. Die Bienen werden stark und mutig,
wenn in die Offnung des Bienenkorbes ein rotes Tuch zugestopft wird, oder
sie mit Hahnblut beschmiert ist. Der allgemein bekannte Vorschlag der an-
deren zeitgeniissischen Imkerbiicher ist hier nicht zu lesen, dass heisst die
Bienen miissen durch die Kehle eines Wolfes aus dem Bienenkorb fliegen.
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Die Beschreibung der Tatigkeiten, um den Hochzeitsflug zu begiinstigen, ist
sehr ausfiihrlich. Im Buch ist auch das Verfahren bekannt, dass die Bienen im
Friithjahr mit gebratetem oder gekochtem Hiihnerfleisch gefiittert wurden,
und zwar das Huhn wurde im Ganzen unter das Bienenkorb hingelegt. Ein
beachtenswertes Verfahren zum Ergreifen des Bienendiebes ist das folgende:
Machen wir einen Reifen aus Haselbuschruten, die in der Nacht des Heiligen
Ivans geschnitten wurde! Der Reife liegt iiber Weinachten auf dem gedeckten
Tisch, dann muss man es auf das Beine des Fohlens einer weissen Stute kne-
beln, und im Frithjahr die Korbe durch den Reifen ziehen. Wenn jemand
dann die Bienenko6rbe stehlen will, kann er nicht forgehen und das Korb
niederlegen, solange der Hausherr das Korb vom Dieb nicht wegnimmt.

Die Imkerbiicher aus den 17—18. Jahrhunderten zeigen viele Paralellen
mit der Imkerpraxis und mit den Gebrduchen im 20. Jahrhundert. Sie zeigen
gleichzeitig Paralellen mit der romischen Imkerpraxis der Antiken.

Jozsef Szabadfalvi





